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A helyzet pedig az, hogy a kilenc széveg sorrendje nem cserélheto fel vagy keverhet6 6ssze
tetszés szerint, az egyes részek fohdsei ugyanis kronologikusan illeszkednek egymashoz: a
rakovetkezo rész férfi fohdse legalabb o6t, legfeljebb tiz évvel mindig idésebb az el6z6 rész
fohosénél. A Minden, ami férfi kilenc egységének egymasutanjaban ily méodon végigjarja,
bebarangolja, egy-egy Kkitiintetett életkoraban bemutatja és felvillantja a férfiéletet, a tizenhét
éves, Kozép-Europat, Berlint, Pragat bejard, Bécsbe indulé nagykamasz parostol az
olaszorszagi nyaraldjaba visszavonulo hetvenharom éves férfiig. Egyetlen szereplé sem
bukkan fel djra valamelyik késobbi torténetben - e szabaly aldl egyetlen kivétel akad, egyetlen
finom, az olvasénak sz6l6 halvany kikacsintas: Simonrodl, az elsé rész egyik tizenéves
foszereplojérdl kideril, hogy az utolsé rész (és az egész sor legidésebb) fohosének, Tonynak
az unokdja. Ez a szinte csak érintélegesen létrehozott rekapituldcio, barmilyen aprésag is,
amugy fontos érv a Minden, ami férfi regényvolta mellett. Van ezen kiviil még egy nagyobb
kompozicids tényezd, ami megszabja a részek egymasutanjat. A kilenc torténet aprilistol
kezdve az év (szamitasaim szerint a 2012-es év, jollehet ennek a tipusu referencialitasnak itt
nincsen jelentésége) kilenc kiillonb6z6 honapjaban jatszédik, a honapok sorrendben kovetik
egymast, az elsé résznek tehat aprilis, a masodiknak majus, a harmadiknak junius, és igy
tovabb, az utolso eléttinek november, a legutolsonak december az ideje.



